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Recenzja rozprawy doktorskiej
Pani magister Barbary Marii Kownackiej pod tytulem
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napisanej pod kierunkiem prof. zw. dr hab. Ingi Iwasiow

Znajdujace si¢ gdzies pomigdzy woda, krwig i alkoholem z jednej strony, a czekolada
coca colg z drugiej migso stanowi obiekt, zza ktorego zobaczy¢ mozna inaczej niz dotad to
czyniono calg historie ludzkosci. Migso nie jest kategorig operacyjnie wygodna, jest za to
kategoria, by tak rzec, lepka i elastyczna, wszyscy bowiem jeste$my migsem' i wielu z nas je
mieso (chociaz nie sg to najwazniejsze uzasadnienia pozytkow plynacych z analizowania
migsa jako kategorii ekonomiczno-kulturowej). Dzigki miesu mozemy ujrze¢ uwiklang w
historie ludzkosci literature jako dzieje przemian myslenia o ciele, podmiotowosci, plci,
seksualnosci, zywieniu, jedzeniu, niejedzeniu, ekonomii, gospodarce, handlu, przetworstwie,
kupiectwie, wojnach, rzeziach i czasach pokoju. Mozemy réwniez wykroié¢ stad calg wielka
polaé¢ retoryki miesnej, uwzgledniajac jej metonimie i metafory, elizje 1 wykluczenia, oraz
porownania, ktorych w dyskursie miesnym jest chyba najwigcej. Migso pozwala historykowi
literatury czyta¢ dostownie i zrodlowo, widzie¢ w tekscie zdarzenia historyczno-spoleczne i

badac literature jak dokument; pozostawia mu rowniez swobode w zakresie stosowania metod

' Jolanta Brach-Czaina, Szczeliny istnienia, Krakow 1999, s. 161.
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odtwarzania i opisywania literackiej wyobrazni. A jest to poziom, na ktérym wspomniane
wczednie] obszary zmiennosci pozwalajg sie obserwowac poza kryteriami przyjetymi dla
twardej 1 nieustepliwej spolecznej rzeczywistosci. ,Mieso to jest cialo i krew. Pelne
ofiarowanie™, powiada Jolanta Brach-Czaina. i choé mozna si¢ z tym stwierdzeniem nie
zgodzi¢, podobnie jak z calym esejem, z ktorego zdania te pochodza, szkoda byloby
zapomniec, ze pojawia si¢ W nim pojecie migsnosci, ktore odsyla jednoczesnie do miesa i
daleko poza nie. Cho¢ nie tak daleko, aby w ogéle nie pamictaé o Szczelinach istnienia.

Nie mam najmniejszych watpliwosci, ze pomyst Barbary Marii Kownackiej, aby
om@wic literature polska po 1945 roku przekrojowo, z uwzglednieniem migsa i miesnosci
jako dwu podobnych wzorow kroju, jest znakomity. Dzieki niemu Autorka moglaby
przebada¢ jakakolwiek literackg rzeczywistos¢ i uzyskaé wynik zupelnie rézny od
przedstawionego. Powiem od razu: wynik badan, jaki uzyskata Barbara Maria Kownacka w
dysertacji Migso i migsnosé¢ w literaturze polskiej po 1945 roku, nie odbiega bardzo daleko od
mojej oceny pomystu, chociaz z wieloma wyborami Autorki chcialabym podyskutowaé badz
pospiera¢ si¢. Doceniam jednak, ze Barbara Maria Kownacka umozliwia mi te rozmowe,
tworzy projekt intelektualnie wartosciowy i jednoczesnie pelen spie¢. W swojej ocenie biore
rowniez pod uwagg, ze jest on obszarem negocjacji migdzy znakomitym instruktazem, jaki
znalez¢ mozna w ksigzce Ingi Iwasiow Granice. Politycznosé prozy i dyskursu kobiet po 1989
roku’, a indywidualnymi wyborami Autorki doktoratu. Nie wszystkie z nich rozumiem. Jak
chociazby ten, dlaczego pani Kownacka nie uwzglednia w swojej rozprawie szkicu Przed
sklepem rzeinika Iwasiow, ktory w kilku zdaniach cheg przypomnieé, poniewaz to tam
znalez¢ mozna model migsnej lektury, w polskim literaturoznawstwie niezwykle atrakcyjny i
pionierski jednoczesnie. Jest to model lektury politycznej i feministycznej, a takze
bojowniczej, w ktdrej bierze si¢ pod uwage ,,poszukiwanie ostatnich, watlych bastionéw tabu,
a wigc takich miejsc w historii literatury, ktorych odczytywanie odbywa sie w drugiej
kolejnosci, poniewaz nie pasuje do obrazu kultury, nad ktérym pracujemy w ksiazkach,
artykulach i na konferencjach™. Jeszcze jedna teza postawiona przez Iwasiow wydaje mi si¢
niezwykle wazna. Zacytuje¢ j3 w calosci: ,,Przez odtworzenie historii miesa mozna zrozumie¢
patriarchalne i postwojenne nacechowanie PRL w jego typowej dla naszej czesci Europy i
zarazem nietypowej przez polozenie geograficzne i dziejowe postaci™. Dalej pojawia sie

kilka propozycji migsnej lektury, m.in. Gospodarki wylgczonej Kazimierza Wyki, Tréjkgta

 Tamze,s. 172.
? Inga Iwasiéw, Granice. Politycznosé prozy i dyskursu kobiet po 1989 roku, Szczecin 2013.
‘ Tamze, 5. 174.
* Tamze, 5. 175.

2



kulinarnego Claude’a Lévi-Straussa, reportazu Piotra Lipinskiego Migso a w srodku rzeznik
oraz powiesci Brygidy Helbig Anioty i swinie. W Berlinie! Fikcja literacka Barbara Maria
Kownacka niedlugo idzie ta droga. Wprawdzie zaklada bardzo szerokie (czasem nawet zbyt
szerokie) rozumienie miesa i widzi koniecznos¢ uwzglednienia badan antropologicznych i
literaturoznawczo-kulturoznawczych (s. 8), jednak interesuje ja przede wszystkim to, co
materialne i gospodarczo-ekonomiczne zarazem. Tymczasem Inga Iwasiow zajmuje sie
przemiang rytualow filozoficzno-inteligenckich, ktére wyznacza w tekstach Adams, Spivak,
Gluszczenki, a takze cytowanej Brach-Czainy. Refleksje Iwasiow i Kownackiej rozchodzg si¢
wigc dokladnie tam, gdzie moglyby si¢ mocniej poznaé, czyli w miejscu elementarnego i
rownoczesnie bardzo trudnego do przebadania w polskiej literaturze splotu plci i polityki,
kobiet i m¢zczyzn oraz historii, ciata, migsa i pamigci o wojnie. Na pierwszy rzut oka wida¢,
ze nie jest to obszar jednorodny i mozna mieé¢ watpliwosci, czy historia polityczna ciala
zajmuje W nim to samo miejsce, co dzieje miesa jako tekstu i towaru. Swiadomosé tej
nieoczywistosci ma rowniez Autorka dysertacji i chyba wiasnie dlatego zamyka j3 w
perfekcyjnej ramie modalnej, skomponowanej z trzech glownych cz¢sci: ,Druga wojna
$wiatowa”; ,Legendy o migsie” i ,Polska Rzeczpospolita Ludowa — perspektywa krajowa i
emigracyjna”, kazdg z nich dzielac jeszcze na odpowiednie strategie (zycia, przetrwania etc.).
Jej granice wyznaczajg lata 1945 — 1989. Nie s to jednak szczelne granice, poniewaz spoza
nich wystaja zarowno narracje oparte na bardzo zywej pamigci drugiej wojny §wiatowe;
(Medaliony Zofii Natkowskiej, Okupacja Stanistawa Iukasiewicza czy Malowany ptak
Jerzego Kosinskiego) i powojnia (Joanna Bator, Piaskowa Gora, Brygida Helbig, Anioty i
Swinie w Berlinie! Fikcja literacka, Krystyna Kofta, Wiéry), jak i czasow miedzywojennych
(1zabela Szolc, Zona rzeznika). Czg¢sé z nich (powiesci Bator, Helbig i Szolc) powstala po
1989 roku, nalezaloby wig¢c wspomniang cezur¢ zmienié, szczegolnie, ze jej obecnos¢
sugeruje horyzont historycznoliteracki pracy. Tymczasem Maria Barbara Kownacka czyta
literature takze poza nim, jak antropolog i socjolog, traktujac zwigzane z tym dziedziny jako
domene, dla ktorej historia literatury stanowi pewna warto$¢ naddana (s. 11). Co z niej
wynika? Przede wszystkim rozmaite obszary, z ktorymi Kownacka wiaze pojecie migsa:
obszar ciala (s. 6), posthumanizmu i animal studies (s. 7), holokaustu zwierzat, mikrohistorii
uwzgledniajacej zwyczaje kuliname ludzi, historie zywnosci, dzieje smaku i kulinarng magie
oraz nutrtytywne rytualy, a takze obszary antropologii przesagdu, powojennego antysemityzmu
1 historii tuz po 1945 roku. Praca Kownackiej ma jednak dno podwojne. Chcialoby sie¢ nawet
powiedzieé¢, ze ma podwojne koryto. Oprocz refleksji na temat ekonomiczno-spolecznego

uwikiania tekstow Autorke interesuje genderowa ,,odmiana” migsa i trzeba przyznac, ze to z
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niej wlasnie Kownacka ,,przygotowuje™ najlepsza, chociaz nie pierwszoplanowa opowiesé.
Najciekawsze fragmenty pracy dotycza kobiecego ciala i kobiet. Wrice jeszcze do tego.
Barbara Maria Kownacka chce widzie¢ w migsie cze$¢ miesnosci, ktéra moze byé
zarazem jawng istota migsa (mi¢so byloby wowczas bardziej migsne) i jego istotg ukryta. Te
drugg cz¢sé¢ definicji tlumaczy w Metafizyce miesa pochodzacej ze Szczelin istnienia Jolanta
Brach-Czaina: , kategoria migsnosci nie kieruje mysli poza sam byt i jedynie naprowadza na
to, w jaki sposdb istniejemy. Odnosi si¢ ona do najprostszych elementéw, do podstaw nasze;
kondycji, do jej zywiolu. Chodzi o to, czy migso [...] odstania przed nami rowniez jakas
tajemnice™®. U Barbary Marii Kownackiej sprawy maja si¢ zgola inaczej. Autorka nie
podejmuje sporu z poprzedniczka, nie uwzglednia takze jej pracy, przyjmuje natomiast, ze
kategoria migsnosci ,,jest [...] niezbedna przy opisie biologicznosci, fizjologii czlowieka. To
specyficzne przedstawienie jednostki [...], ktdra nie funkcjonuje jako podmiot, ale przedmiot,
co wyraznie wskazuje diad¢ czlowieka — posiada on zewnetrzng forme, cialo, owa miesnosé
wlasnie, i wngtrze, czyli dusze¢, moralnos¢, rozum, marzenia” (s. 6). Kownacka wyprowadza
stad wnioski, ktore nie wynikajg bezposrednio z polskiego sformulowania ,stowo i cialo”,
konotujacego raczej tresci religijne. Odwolujac si¢ do pracy Carolyn Korsmeyer Gender w
estetyce Kownacka pokazuje inng implikacj¢: oto w migsnosé ciala uwikiana jest rowniez
strategia odbioru sztuki, najczg¢sciej oparta na obrzydzeniu. Kownacka — co wynika z dalszej
czgsci jej rozprawy — prébuje wyniesé t¢ migsna refleksje ponad ,.poziom trzewi”’ i by¢ moze
wiasnie dlatego wybiera prosta opozycje miedzy materialnosciag miesa i migsnoscia kobiecego
ciala, ktora to opozycja — nie jedyna zreszta, ale najsilniejsza i najlepiej zbudowana —
towarzyszy¢ bedzie Autorce az do ostatniego rozdzialu. Pamigtajac o atrakcyjnej sile tej
opozycji, mog¢ zrozumie¢, ze uwiklanie si¢ w polemik¢ z Brach-Czaing kosztowaloby
Autorke dysertacji duzo wigcej niz oslabienie tej opozycji. W Metafizyce migsa mowi sie
wrecz o jego terapeutycznej mocy i tajemnicy. Cel rozprawy Barbary Marii Kownackiej jest
prostszy i jasno wylozony: ,Praca ta nie aspiruje do odkrywania nowej plaszczyzny w
przedstawianiu czy interpretowaniu tekstow literackich ani do calosciowej analizy
nutrytywnie i cielesnie rozumianego migsa. Trafniej by bylo powiedzie¢, ze jest dokladnie na
odwrdt — rekapituluje teksty zwigzane z dwoma zagadnieniami tytulowymi rozprawy; celem
jej jest scalenie rozproszonych watkéw dotyczacych szeroko rozumianego dyskursu miesa w

tekstach™ (s. 9).

® Jolanta Brach-Czaina, Szczeliny istnienia..., s. 162.
" Carolyn Korsmeyer, Gender w estetyce, przel. Anna Nacher, Krakéw 2008, s. 175.
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Uzupelnienia wymagatby natomiast, opracowany ad hoc przez Autorke, model lektury
tekstu literackiego jako zrodla historycznego. Nie mozna jej traktowac jak przejscia od
»mimetycznego odczytania narracji” Michata Glowinskiego (z Lektury dziela a wiedzy
historycznej wynika zupeinie inne rozumienie lektury mimetycznej, znacznie szersze niz

o
Y

,rekonstrukcja danych dostarczanych przez dzielo literackie™) do koncepcji metafory jako
zrddla historycznego Katarzyny Chmielewskiej. Chyba wigcej pozytku wynosi Autorka z prac
Katarzyny Lenskiej-Bak (ktore osobiscie lubi), Joanny Tokarskiej-Bakir i Dionizjusza
Czubali (w tym zestawie brakuje mi Befsztyka i frytek Rolanda Barthesa z tomu Mitologie).
Doceniam jednak wszystkie te glosy, poniewaz tworzg one bardzo potrzebna do czytania
literatury jako historii spolecznej matrycg, bez ktorej tekst literacki wydaje si¢ byé
pozostawiony sam sobie, milczacy i niebyly. O wiele trudniej mi zrozumieé, dlaczego
Autorka nie korzysta z opracowan na temat pisarstwa autobiograficznego Philppe’a
Lejeune’a, Serge Dubrovsky’ego, Malgorzaty Czerminskiej i Pawla Rodaka, a zamiast tego
siega do ksiazki Henry James i sztuka auto/biografii Miroslawy Buchholtz. Innowacyjna
lektura tekstu osobistego, ktéra wynika z tej pracy, z powodzeniem mogiaby zosta¢
zastgpiona kategoriami starszymi i lepiej umocowanymi w polskim literaturoznawstwie. By¢
moze nie nalezy do tego gatunku akurat autofikcja, ale to od niej mozna by zacza¢ czytac
wyprofilowane politycznie i feministycznie Wiory, Piaskowg Gore i Anioly i sSwinie...
Wowczas Autorka nie poprzestalaby na konstatacji, ze powie$¢ Kofty ,,nie jest to proza
auto/biograficzna” (s. 98), lecz poszlaby dalej, ku jej wykrotom, ktére umozliwiajg réwniez
krytyke dyskursu mi¢snego.

Historie oméwione przez Barbare Mari¢ Kownacka wynikaja z zamarkowanego
uprzednio planu podzialu materialu. Przypomn¢ go raz jeszcze. Migsa jako produktu
reglamentowanego, ktdry w historii spolecznej istnieje jako tabu i zrédlo kanibalizmu,
dotycza analizy Medalionéw, Malowanego ptaka, Okupacji, Zony rzeznika, Legendy o
kietbasie i Wiorow. Z kolei rozdzial trzeci i czwarty ujmujg migsnos¢ jako istot¢ kobiecego
istnienia w Piaskowej Gorze i Aniolach i swiniach... Nie jest to reguia, jakiej Kownacka
przestrzega bezwzglednie, jednak dzieki jej zastosowaniu w kilku pierwszych odstonach
udaje si¢ Autorce opowiedzie¢ dzieje powojennego dyskursu mig¢snego i zobaczy¢
ksztaltujacg go rzeczywistos¢ w $wietle tekstu, ktory dla Marii Barbary Kownackiej jest
kluczowy — Gospodarki wylgczonej Kazimierza Wyki z tomu Zycie na niby. Zalecenia Wyki

traktuje Autorka podobnie jak wczesniej ustalenia Glowinskiego i si¢ga po metafor¢ odbicia,

¥ Michal Glowinski, Lektura dziela a wiedza historyczna, w: Dzielo literackie jako Zridio historyczne, red. Zofia
Stefanowska, Janusz Slawinski, Warszawa 1978, s. 100.
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aby ustali¢, czego i w jaki sposob bedzie w literaturze szukac. A bedzie szukala ,,odbic
rzeczywistosci wojny i okupacji, a przede wszystkim gospodarki miesa™ (s. 23). I jest to
prawda, ale tylko do pewnego stopnia, poniewaz Medaliony, ktorym Kownacka przyglada sie
najkréce), i bez szczegdlnego przywiazania, tak dalece zachodzg na czasy wojny, ze w
zasadzie tylko wowczas, gdy orientujemy sie, ze mamy do czynienia z monologiem
wypowiedzianym, mozemy wyznaczyé w tych narracjach kolejny, by tak rzec, ,,wiasciwy”,
powojenny czas akcji. Kownacka szuka w nich jednak innej pamigci — o wojennej ,,obrdbce
migsa w masarniach™ (s. 67), i odnajduje ja w medalionie chyba najbardziej szokujacym, w
Profesorze Spannerze (pomaga jej w tym zreszta praca Bozeny Shallcross Rzeczy i Zagtada).
To, co Autorke interesuje w Medalionach, dotyczy jednak nie obrotu rzeczami, o ktérym
wspomina si¢ W Rzeczach i Zagladzie, lecz tego, co po nim zostalo, masakry rozrzuconych
cial, o ktérych wspomina w Dzikim kontynencie ... Keith Lowe. Jest to jednak trop, od
ktérego Autorka pr¢dko si¢ odwraca, by skierowac si¢ w strone niejasnej w tym kontekscie
kategorii ,,zlagrowania” . Uzywa jej do wyjasnienia fragmentu wspomnianej pracy Lowe’a na
temat wizyty generalow Dwighta Eisenhowera, Omara Bradleya i George'a Pattona w
Ohrdurf, podobozie Buchenwaldu. Nawykily do ogladania wojennych okrucienstw Patton, po
tym, jak zobaczyt ludzkie szczatki wystajace z cuchnacego rowu, zwymiotowal. Na pewno
nie jest to okazja, aby si¢gac po szkolna i bardzo nieostra kategori¢ ,,zlagrowania”.

Na brak abiektualnosci zwraca uwage Autorka w dwu przypadkach, Okupacji
Stanistawa tukasiewicza i Malowanego ptaka Jerzego Kosinskiego. Zdania, ktére cytuje,
odnoszg si¢ do pierwszego z utworéw: ,,Owo przejecie, z jakim przedstawiano makabryczne
sceny rozczionkowania i tez wymieszania ludzkich i zwierzecych szczatkéw, nie jest
poprzedzone informacjg o odczuwanym strachu i uczuciu obrzydzenia czy przerazenia. [...]
wielokrotny widok smierci [...] wywolal zobojetnienie i brak uczucia strachu” (s. 33-34).
Pomysl, aby nie tylko zestawic obie te powiesci w jednej pracy, ale — mimo omdwienia ich w
osobnych podrozdziatach - potraktowaé je lacznie, jako ilustracj¢ tej samej opowiesci,
wydaje mi si¢ znakomity. Otrzymujemy w ten sposob obraz wojennej codziennosci na wsi, z
jednej strony bgdacy przedluzeniem wypowiedzi Wyki, z drugiej — ciekawym materialem do
badan w swietle prac Jana Grabowskiego czy Barbary Engelking (jej ksiazke Jest taki pigkny
sloneczny dzien... Losy Zydéw szukajgcych ratunku na wsi polskiej 1942-1945 Autorka
rozprawy przypomina). Trzeba jednak pamigtac, ze nie jest to obraz posiadajacy bezwzgledna
wartos¢ faktograficzng, lecz skonstruowany i, by tak rzec, wyrwany z takich otmetéw pdzne;j
pamigci, ktore s3 takze czgécia wyobrazni (na co zwracala uwage krytyka szczegdlnie w

odniesieniu do prozy Kosinskiego). Czy Barbara Maria Kownacka réwniez dostrzega te
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réznice? Niezupelnie, skoro porzuca roztrzasania na temat auto/biografii (co do pewnego
stopnia jest zrozumiale — s. 36), natomiast w nagromadzeniu scen okrucienstwa nie widzi
celowej strategii retorycznej Kosinskiego, lecz ,chlodny opis, przedstawienie zdarzen bez
uzycia pelnych emocji siow, lez i swoistego rodzaju hamulcéw” (s. 43). Co nie jest przeciez
zgodne z prawda, a uwzglednienie retorycznej warstwy Malowanego ptaka 1 Okupacji wprost
wynika z modelu lektury dziela literackiego jako Zrddia historycznego, jaki Kownacka
przyjeta za Glowinskim. Wazna, acz czg¢sto pomijang przez Autork¢ kategorig jest w niej
konwencja (,.krytyka utworu literackiego jako zZrddla historycznego jest krytyka konwencji” —
pisze Glowinski’). Autorke dysertacji zajmuje natomiast wizja literatury jako zrédta wiedzy
ekonomicznej, gospodarczej, socjologicznej i antropologicznej. By¢ moze dlatego zdarza sig,
ze nie podaje informacji o autorze, recepcji tekstu literackiego i jego miejscu w réznych
ukladach historycznoliterackich, ktore z perspektywy odbiorcy pracy Barbary Marii
Kownackiej sa niezwykle istotne, aby zrozumieé¢ dokladnie, o jaka literatur¢ Doktorantce
chodzi, teksty jakiego rodzaju ze sobg zestawia, i ze ich historyczne tresci dla czasu
powstania utworu moga by¢ czesto mniej istotne. (Mysle tu przede wszystkim o podrozdziale
na temat Zony rzeznika. W pierwszym akapicie pojawia si¢ wprawdzie data, ale dotyczy ona
czasu akcji. To rok 1924. Powies¢ Izabeli Szolc pochodzi z roku 2013. Autorka przypomina o
tym w przypisie na stronie 10, ale nie jest to informacja, ktdra si¢ pamigta, czytajac strong 81
i nastepne, dotyczace Zony rzeznika, szczegblnie, ze ksiazka jest omawiana migdzy
Medalionami a Wiérami, czyli proza od powiesci Szolc niekiedy znacznie starsza).

W zupelnie inny sposob omawia Kownacka Widry Krystyny Kofty, w pierwszym
zdaniu podrozdzialu odnotowujac, ze publikacja tej ksigzki pochodzi z 1980 roku. Jest to
zreszta jedno z najlepszych omdwien w tej pracy. Autorka zywiolowo reaguje na zapisang w
tej powiesci pamie¢ wojny, przyglada si¢ zwigzanym z nig anegdotom i legendom miejskim,
wyraznie objasniajagc, do czego byly jej potrzebne wczesniejsze analizy, dotyczace
rozmaitych materialow (wsrad ktorych znalazly si¢ reportaze, powies¢ i film nakrgcony przez
uczennice gimnazjum). , Plotki miejskie maja raczej niewielki zasi¢g terytorialny, zwlaszcza
w poczatkowym momencie powstania, jako opowiesé lokalna, aktualna i spontaniczna. Sg
one nosnikiem emocji, czestokro¢ sprzecznych, ciesza si¢ duza popularnoscia, a ze wzgl¢du
na kontrowersyjny i sensacyjny skiadnik — nowoczesne media che¢tnie upowszechniaja
wielowariantywne urban legends” (s. 104). Kilka takich legend przypomina Autorka pracy.

Znajduja si¢ wéréd nich: zabawa ,w Zydala™ oraz plotki o ,,zydowskich oplatkach” z krwi

° Michat Glowitiski, Lektura dziela a wiedza historyczna...,s. 108.
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niemowlecej, wampirze w czamym plaszczu i1 ,specjalnych maszynach”, ktére ,najpierw
zabijaja dzieci, a potem robig z nich parowki”'’. Dzieki temu Widry okazuja si¢ materiatem
do badan antropologicznych, zszywka przesadow, miejskich legend i plotek oraz wyrazem
spolecznej, przekrzywionej wyobrazni, zanurzonej jeszcze gleboko w wojnie.

Piaskowa Gora Joanny Bator nie daje takich mozliwosci. Autorce udalo sie jednak
omowic sceny poswiecone decyzjom rodzicielskim bohateréw oraz aborcji i wiaczy¢ je do
niejednoznacznie obecnego w tej prozie obszaru miesnosci, ktory mozna byloby rowniez
pokaza¢ w perspektywie rozwazan prenatalnych. Autorka nie uwzglednia jednak takiego
rozwigzania, ale obrzeza, na jakich umieszcza w tym podrozdziale dyskurs miesny, wyraznie
laczg sie z refleksja genderowa, na jakg zwracatam juz uwage. Obie refleksje, genederowa i
prenatalna, w zostajg tu jednak tylko zarysowane, co wobec rozbudowanego i dociekliwego,
ostatniego podrozdzialu na temat prozy Brygidy Helbig powoduje niedosyt.

W powiesci Anioly i $winie w Berlinie! Fikcja literacka Barbara Maria Kownacka
pokazuje migsnos¢ jako konstrukcje kulturowa. Omawiajac losy polskiej emigrantki, Autorka
zwraca uwage na jezyk, jakim Helbig opowiada o jej kobiecym, zawodowym i politycznym
ciele, rozrozniajac ,kobiet¢ do zjedzenma” od ,kietbasianej” kobiety, kobiety grubej i
meskiego, migsnego ciala (brakuje w tym zestawieniu Margaret Atwood jako autorki
metafory o jadalnosci kobiet). To wlasnie w jezyku, jakim mowi Gisela, ujawnia sie caly
rezerwuar lekow powiesci Helbig. Stad biorg si¢ ,przeksztalcenia siow, prowokujace
skojarzenia zwierzece i migsne. Te z kolei sugerowa¢ mogly skrywang tajemnice, lek przed
czyms, co powiazane bylo z gospodarka migsa, kategoria miesnosci czyli kielbasiang
konstrukcja, somatycznym budulcem bohaterki...” (s. 153).

W swojej pracy Barbara Maria Kownacka wykazala, ze sfera migsnosci, istniejaca w
narracjach polskich od 1945 roku, jest rGwnocze$nie strefg przemoznych wplywow panstwa i
jego polityki gospodarczej oraz piciowej i jej pozostalosci oraz otmetow, takich jak aborcje,
uboj zwierzat, gwalty czy kanibalizm, na kulture. Mozna mie¢ wiele uwag do jakosci tych
wnioskow, wazne jest dla mnie jednak co innego: ze $mialo postawionej tezy i skromnie
wytyczonych celow oraz znakomitego doboru tekstow literackich i teoretycznych powstala
dysertacja odkrywcza i wartosciowa, dzigki ktorej wiele spraw pogrzebanych i pochowanych
ujrzalo swiatlo dzienne. Wnosz¢ zatem o dopuszczenie Pani magister Barbary Marii

Kownackiej do dalszego etapu przewodu doktorskiego.

' Krystyna Kofta. Wiory, 2006, s. 74.
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